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souscriptions nouvelles, les ressources de chaque année devant être

employées uniquement en reproductions.Le nombre des membres de la So-

ciété n'est pas limité. Le prix de la cotisation annuelle est de a5 francs.

Les demandes d'adhésion sont reçues par M. Jacques Doucet, trésorier de

la Société, ïQ, rue Spontini, à Paris.

Les Prix de l'Association des critiques littéraires et biblio-

graphes ont été attribués, savoir

Le premier prix (5oo fr.) à MM. Marius et Ary Leblond, pour leur ou-

vrage l'Idéal du ~tC-/ïca~ï~c/e/

Deux seconds prix (3oo fr. ) à M. Martin Mamy.auteur des /~zf~ <afû~/OB~-

d'hui, et à M. Alphonse Séché, pourson anthologie des Po~~ /ra/!pa~ et

étrangers.

§

Elektra en une seule..phrase. Il faut

8 premiers, 8 seconds, 8 troisièmes violons 6 premierea violet (qui de-

viennent au cours de l'ouvrage quatrièmes vicions~ o secoades,6trotsrèmes

vicies 6 premiers, 6 seconds violoncelles, 8 cootfebasses; 'use petite ~e

et 3 grandes flûtes (ou petites et 2 grandes), a hautbois, ï cor aog'his

(ou 3' hautbois), i Heckelphan~ clarinette ea mi bémoi,~ c~artaettes ea si

(ou 2 ea si et 2 en la), a coro de basset, i basse-clarinette ea sï b; 3 bas-

sons, ï contrebasson, 4 cors, 2 tubas en si et 2 en fa (qui <<evieaneot les

5', 6~ ye~8e cors); 6 trompettes, i trompette basse; 3 trombones; i trom-

bone contrebasse; i tuba contrebasse; 6à8tymbalesavecdeuxtymbal!ers~

glockenspiel, triangle, tambourin, tambour, verges, cymbales~ a'rosse-

caisse, 3 ou 4 joueurs de tam-tam,Celesta (ad Hbitamsî !a place banque),
2 harpes (si possible à double), sans compter solistes, choristes, machi-

nistes, kapellmeister, etc.,
Pour exécuter cette partition construite sur les ~5 motifs suivants

~od'Agamenmon; aodas coups de hache; 3° d'Electre recu!aat épouvan-
tée 4" de la haine d'Electre; 5<'d'Or,este; 6* d'Electre s'humiliant en sep-

vante 7<'de la royauté; 80 de l'obsession du crime et du gussemeot dans

le sang; go de Clytemnestre meurtrière; ic~d'E~isthe; t~de l'esprit
d'Agamemnon s'élevant en vengeur rso des enfants d'Agamemnon ;ï3<!de
la joie dansante d'Electre; i4' de l'hésitation anxieuse de Chrysothémis;

ï5odeCbrysotbémis;i6o deCiytemneatre; 'yode Clytemoestre encore;
t8" de l'effroyable angoisse de Chrysothémis; tgo de Chrysothémis qui veut

vtvr~avide de liberté 200 de Chrysothémis qui veut connaître les joies de
la maternité; 21" du cortège qui se traine; 22" de Clytemnest~eTevant I; s3~
de l'angoisse de la mort de Clytemnestre; 24" de la dissimulation, du men-

songe et de l'hystérie d'Electre; sSo de la méfiance maladive de Clytemnef~
tre 26~du souvenir du bonheur conjugal; 270 des pierreries de Clytem-
nestre qui brillent et cliquètent; 280 de Clytemnestre .intérieurement vide
et déchue; 20" de Clytemnestre rêvant II; 30" d'Oreste frappant; Sf du

irtoniphe d~Electre; 32" du triomphe de Clytemnestre; 33o du cri de dou~
leur de Chrysothémis 34" de & nous devons le faire noua-memes et
déterrer la hache 35" de l'exubérance de force et de là vir~miié intacte
de Chrysothémis; 360 de la décision d'agir; 3~0 d'Oreste vivant 38" d<t



MVU& ÏM&JLAe~INZAi~B

a~a~a~ct; d<9;da~it, 3~ de la. cile d'A~amemnott. den~Mea par la h&uMat la

misère; 4o~ de. tfietc ~Mtt~iaa la ~uN:de aeeMC~10 dse lesjoyeuse.

~00.< 4~'de la b~dicU<m de racie;.4~ 4'Nec~e~beile
enfant d'Agamemnon; 44" du tuteur <f(h'es<e, rh~cMM~dur qui meï~ à la

~ae~Me~ ~B &jttsse MMb~ d'Eteeire pataf B~atth~

Pw~C~tJ~MA < Meronrc de Fr&nee

Bocze MMOMM~BTinf KÊ~c,de M.-6. WeHs, traduit par Henry-D. Davray
et B. Kozakiewicz. Vol. Ia'-i8,3 fr. 50 (7 hollande à io fr.).

LAPENSÉEDE MAURicsBARRÊs,par Ïj[enn Mapsis, avec un portrait, un

a~to~~ et tme MbM~apMe~ Vbl. ia-i~. (CoHectïon 2:es jQb/n~~e~
les /c~i~ n. 11), o fr. ~5.

UNELE~orfDBvtE~ roman, paj? Laurent Evrard. Vt)!. in- 3 fr. 5~

4~tM~t!~ t~M~ eu (quatre 4fModas~ un, prola~u~et.am epiio~t~
traduite d'Euripide par A.-FerdtntMMbHe~d'. Voh in~ T fpaac.

1

L'en~ ~aO~at~C~y~. ï~ saiMOj<~Qp<~ à Moata~Caclo~eat iQcjours
un événement assez important pour retenir l'attention de ceux que fart ne

~S~pa~ij~M~BCBts. C&M aa~O).<tU<aa.oSa)rt ua inié~eb p~a~MMtd eaësre

que de coutume, car M. Raoul Gunsbourg, organisateur de cette* saisca',
aaraît déaM&~ï~~ea~ tau<~ta< Z~a~~de' Wagner. S~taït, il ~àut

bien le d!re, une entreprise audacieuse pe<M' de nombreuses' raisons.
M. Cf~M~MN~, &n'uMtd~ ht chance et, d'aiitMH~i) homme'de ressort e~de~

ressources; ~Boene~ â~Boane Sh. Res deux cycles d~s fegreacntations d'e

la ?~<o~~ obtiarent un succès eonsidérable, et ce n'est que justice de le

reconnaître.

De même, il serait dommage de passer sous silence un petit événement

autour duquel il se fait quelque bruit; c'est que M. Raoul Gunsbour~ vient

de se receler compositeur de musique, et compositeur de talent. Son petit
drame lyrique, le Vieil Aigle, inspiré d'une fort dramatique nouvelle de

Gorki, est une oeuvre originale, pleine de verve et de fougue, d'une couleur

intense en même temps que de nuances précieuses. L'interprétation, connée
à trois célébrités du chant, MM. Cha!iapine et.Rousseliére~ et M~' Margue*
rite Carré, fut en tous points remarquable.

Le Sottisier universel.

A peine installé à la Malmaison, l'empereur renouvela sa demande concernant la
<Saa/eet la Méduse; Fouché, qui avait fait réclamer deux saufs-conduits au gouver.
netoent anglais et qui savait que les papiers lui seraient refusés, fit prendre par le
duc d'Otrante an arrêta etc. Journal e!MD~&a~ 6 février.

Le tanHW.est veom de, mettre un frein à l'inertie des classes conservatrices.
Z'~Moy CûM~M~ février.

Semblables à Jéricho, nous tournerons en foule autbur de ton orgueilleuse de"
meure, etc. L'J~o;' Cp~eMM~ février.

Devant moi, les épaules de Rouletabille sabotaient.– G&STO~nEaoo~~P<t~
./)?? ~e j~cMcen M~.


